LESSON 28

MISTAKES TO BE AVOIDED

Every primary concept in Arabic is expressed by means of consonants
only, and the modifications of the meaning, difference of tense, the identity of the
subject or object in a sentence, and nuances, etc., are mostly expressed by vowel
variations. A misplaced vowel can radically alter the meaning of a phrase,

AN A 0% ,
e.g, ,o..@_»..l_E e | means ‘those whom Thou hast favoured’, but if
”
the fathah sign over s is changed into dammah it would mean ‘those whom [
/,

" A7 4 A oo .
have favoured’, »_e._»_l_z wio—x—| . Addressing the Apostle, Alldh says,
‘And recite the Qur’an distinctly’/ L
Z A A D750 W Yo
Y= — o |y Q—,’)) wa rattilil Qur’dna tartila
There are places in the Qur’an where a misplaced vowel may alter the meaning to
the extent of blasphemy, so read them correctly and distinctly. Some of those

places where incorrect reading can lead to a serious mistake are given below. The
number of the chapter and verse has been given for easy location of the full ayah.

Incorrect Reading Correct Reading
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| I WY anajltu H_)_LC\_}—QJ—}\U-!E..“L\H
dammah on —_— siratal-ladhina ’an‘amta alay-him
The path of those whom Thou hast favoured
(1.6)
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Incorrect Reading
‘o
2. =) Rabbahu

fathah on )

P
3. >)\) Dawiida
Jfathah on the last S

Lo
4. g_n_w.».n; yuda-‘afu

-~

fathah on &
<
5. % ") :':M/} mubashsharina
. w‘/ » /I 2112212
fathah on U‘“

u-d) A_a_o mundharma
/athah on 8

6. ‘5_!5_*) rast-lih

kasrah under d

P

P
A ¥ 0

7. mu-"adhdhabina U.a.a;_xe
rd
fathah on 3
4 {/
8. z{_)) Rabbuht

»
dammah on
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Correct Reading
w/ -~ ~ 'l-'/ﬁ " .
— P )_Jlg—u\ sl
Y .
a ‘idhibtalaa ’Ibrahima Rabbuhi
And when his Lord tried Abraham (2. 124)

Syxdss J533

wa qatala Dawtdu Jaltta
And David slew Goliath (2.251)

- |
A A, Laow

wallahu yuda-‘ifu limany yashaa’
Allah giveth increase manifold to whom
He will (2.261)

. h }/ 7 oA N - z 24
u—-')>—->—° SO )--'->- J—*)
rusulam-mubashshirina wa mundhirina

Messengers of good cheer and of warning
(4 165)

A p/,) Pl :;
525 ouﬂ-(w»-d\u—ﬁ&GfM\u‘
‘annallaha barii-’'um minal mushrikina wa
rasti-luh
Allah is free from obligation to the idolators
and (so is) His messengex (9.3)

);w);_\.a.u g\-;é-s-: $..n.n L&L&)

wa ma kunna mu-adhdhibina hatta
nab‘atha rasula.
We never punish untii We have sent a
messenger (17.15)

wa “asda 'Adamu Rabbahi
And Adam disobeyed his Lord (20.121)
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u_é._o_a\_h_ﬂu_nu_m_(

’inni kuntu minaz-zalimin

Lo! I have been a wrong-doer (21.87)
Aos Yot - ”} Z
=51 O 53U

litaktna minal-munghirin.
That thou mayest be (one) of the warners
(26.194)

w2 T p L AT~
Gab U 52w 5 5ua 35

laqad sadaqalldhu rasulahur-ru’-ya bil-haqq
Allah hath fulfilled the vision for His
messenger in yery truth (48.27)

;z_m_l\g)u\yw\m

Huwal-lahul-Khaliqul Bari- 'ul-Musawwiru
He is Allah, the Maker, the Fashioner
(59.24)

Par N LA

d;——'*)—‘lu:-‘;)-’(ﬁ«x—;

fa-"asa Fir-*awnur-rasitla.
But Pharaoh rebelled against the messenger
(73.16)

) :‘ pd -~

'innamaa ‘anta mundhiru.
Thou art but a warner (79.45) ‘
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